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A. TITEL

Verdrag ter vaststelling van enige eenvormige regelen
betreffende het cognossement, met bijbehorend

Protocol van ondertekening;
Brussel, 25 augustus 1924

B. TEKST

De Franse tekst van Verdrag en Protocol is in Trb. 1953, 109,
en de Franse tekst van het Proces-verbaal van ondertekening is in
Trb. 1957, 24, geplaatst.

C. VERTALING

Zie Trb. 1957, 24.

D. GOEDKEURING

Zie Trb. 1957, 24.

E. BEKRACHTIGING

Zie Trb. 1953, 109 en Trb. 1957, 24. Bovendien heeft overeen-
komstig artikel 11 een akte van bekrachtiging bij de Belgische Re-
gering nedergelegd:

Japan 1 juli 1957

Bij deze nederlegging heeft de Japanse Regering de volgende ver-
klaring afgelegd:

,Xe Gouvernement du Japon déclare,



1) qu'il se réserve l'application du premier paragraphe de l'article
9 de la Convention;

2) qu'il maintient la réserve b) formulée dans la Note annexée
à la lettre de l'Ambassadeur du Japon à Monsieur le Ministre des
Affaires Etrangères de Belgique, du 25 août 1925, concernant le
droit de régler librement le cabotage national par sa propre législa-
tion; et

3) qu'il retire la réserve a) de ladite Note, concernant les dispo-
sitions du a) à l'alinéa 2 de l'article 4 de la Convention."

F. TOETREDING

Zie Trb. 1953, 109 en Trb. 1957, 24.

G. INWERKINGTREDING

Zie Trb. 1953, 109 en Trb. 1957, 24. De bepalingen van het
Verdrag zullen voor Japan ingevolge artikel 14 op 1 januari 1958 in
werking treden.

H. TOEPASSELIJKVERKLARING

J. GEGEVENS

Zie Trb. 1953, 109 en Trb. 1957, 24.

Uitgegeven de drieëntwintigste september 1957.

De Minister van Buitenlandse Zaken a.i.,
W. DREES.


